
STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS - STANDARD
SCOPECOAT MINI - 5.75"X20MM BLACK

Cushion Your Scope From Dings, Bumps & Expensive Damage

Nylon-faced, stretchy neoprene rubber cushions any rifle or pistol scope from
everyday bumps, scratches, dings, moisture, and dust. Snaps on and off quickly
without using rubber bands, clips, or strings. Scopecoat™ stretches
approximately 10% and the "perfect fit" is a matter of personal preference --
ranging between a relaxed fit to a more form-fitted one.

Attributes

Name: STANDARD SCOPECOAT MINI - 5.75"X20MM BLACK
Manufacturer: SCOPECOAT
Product no.: 268101001
Mfr. No.: 10SC01BK
Color: Black
Dimensions: 5.75''x20mm
Size: Mini
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 720053170511

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungstipps, um eine sichere und
effektive Verwendung zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Schutzabdeckung für Gewehr und
Pistolenvisiere verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es nicht,
wenn die Abdeckung beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Missbräuche zu verhindern.
Melde alle unsicheren Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Setze die Abdeckung nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit aus,
da dies ihre Integrität beeinträchtigen kann.
Vermeide die Verwendung scharfer Gegenstände in der Nähe der Abdeckung, die Löcher oder Risse
verursachen könnten.
Entferne die Abdeckung vorsichtig, um Schäden am Zielfernrohr oder der Abdeckung selbst zu vermeiden.
Wenn du allergische Reaktionen oder Hautreizungen während der Verwendung dieses Produkts bemerkst,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sauber und trocken ist, bevor du die Abdeckung anbringst.
Positionierung: Richte die Abdeckung mit dem Okular und dem Objektiv des Zielfernrohrs aus.
Anwendung: Dehne die Abdeckung vorsichtig über das Zielfernrohr, sodass sie eng anliegt, aber keine
übermäßige Spannung verursacht.
Anpassung: Passe die Abdeckung nach Bedarf an, um die gewünschte Passform zu erreichen.

Nutzung

Die Abdeckung kann beim Transport deines Feuergewehrs verwendet werden, um es vor Stößen, Kratzern
und Umwelteinflüssen zu schützen.
Überprüfe regelmäßig die Passform der Abdeckung und passe sie bei Bedarf an, um eine optimale Leistung
zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Gummi und Plastikabfälle.
Verbrenne das Produkt nicht, da es schädliche Substanzen in die Umwelt freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS besuche bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.
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Safety Instruction Guide for STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure safe and effective operation. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a protective cover for rifle and pistol scopes.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if the cover is compromised.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not expose the cover to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may affect
its integrity.
Avoid using sharp objects near the cover that may cause punctures or tears.
When removing the cover, do so gently to prevent any damage to the scope or the cover itself.
If you notice any allergic reactions or skin irritations while using this product, discontinue use immediately and
consult a medical professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the scope is clean and dry before applying the cover.
Positioning: Align the cover with the scope's eyepiece and objective lens.
Application: Gently stretch the cover over the scope, ensuring it fits snugly but does not cause excessive
tension.
Adjustment: Adjust the cover as necessary to achieve your preferred fit.

Usage

The cover can be used while transporting your firearm to protect it from bumps, scratches, and environmental
factors.
For optimal performance, regularly check the fit of the cover and readjust if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.
Do not incinerate the product, as it may release harmful substances into the environment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD
SCOPECOAT

Introducción
Gracias por elegir las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD SCOPECOAT. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, procedimientos de instalación y consejos de uso para garantizar un
funcionamiento seguro y efectivo. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto como cubierta protectora para
visores de rifles y pistolas.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o daño. No lo utilices si la cubierta
está comprometida.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir un uso indebido
accidental.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidentes relacionados con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No expongas la cubierta a temperaturas extremas o luz solar directa durante períodos prolongados, ya que
esto puede afectar su integridad.
Evita usar objetos afilados cerca de la cubierta que puedan causar perforaciones o desgarros.
Al quitar la cubierta, hazlo con cuidado para evitar daños al visor o a la propia cubierta.
Si notas alguna reacción alérgica o irritación en la piel mientras usas este producto, interrumpe su uso de
inmediato y consulta a un profesional médico.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el visor esté limpio y seco antes de aplicar la cubierta.
Posicionamiento: Alinea la cubierta con el ocular y la lente objetiva del visor.
Aplicación: Estira suavemente la cubierta sobre el visor, asegurándote de que se ajuste de manera ceñida
pero sin causar tensión excesiva.
Ajuste: Ajusta la cubierta según sea necesario para lograr el ajuste que prefieras.

Uso

La cubierta se puede utilizar mientras transportas tu arma de fuego para protegerla de golpes, rasguños y
factores ambientales.
Para un rendimiento óptimo, revisa regularmente el ajuste de la cubierta y reajusta si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de goma y plástico.
No incineres el producto, ya que puede liberar sustancias nocivas al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las CUBIERTAS PROTECTORAS STANDARD SCOPECOAT,
consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



1.  
2.  
3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les COUVERTURES
PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT

Introduction
Merci d'avoir choisi les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD SCOPECOAT. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles, des procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sûr et efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de protection pour les lunettes de tir et de
pistolet.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si la couverture
est compromise.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout usage accidentel.
Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas exposer la couverture à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant de
longues périodes, car cela pourrait affecter son intégrité.
Évitez d'utiliser des objets tranchants près de la couverture qui pourraient causer des perforations ou des
déchirures.
Lorsque vous retirez la couverture, faitesle doucement pour éviter d'endommager la lunette ou la couverture
ellemême.
Si vous remarquez des réactions allergiques ou des irritations cutanées lors de l'utilisation de ce produit,
cessez immédiatement son utilisation et consultez un professionnel de la santé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que la lunette est propre et sèche avant d'appliquer la couverture.
Positionnement : Alignez la couverture avec l'oculaire et l'objectif de la lunette.
Application : Étirez doucement la couverture sur la lunette, en vous assurant qu'elle s'adapte bien sans
exercer une tension excessive.
Ajustement : Ajustez la couverture si nécessaire pour obtenir l'ajustement souhaité.

Utilisation

La couverture peut être utilisée lors du transport de votre arme à feu pour la protéger des chocs, des rayures
et des facteurs environnementaux.
Pour un rendement optimal, vérifiez régulièrement l'ajustement de la couverture et réajustezla si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en caoutchouc et en
plastique.
Ne pas incinérer le produit, car cela pourrait libérer des substances nocives dans l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les COUVERTURES PROTECTRICES STANDARD
SCOPECOAT, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduzione
Grazie per aver scelto le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza, procedure di installazione e suggerimenti per l'uso per garantire un funzionamento sicuro
ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come copertura protettiva per ottiche
di fucili e pistole.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se la copertura è
compromessa.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri accidentali.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre la copertura a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò
potrebbe compromettere la sua integrità.
Evitare di utilizzare oggetti affilati vicino alla copertura che potrebbero causare forature o strappi.
Quando si rimuove la copertura, farlo delicatamente per prevenire danni all'ottica o alla copertura stessa.
Se si notano reazioni allergiche o irritazioni cutanee durante l'uso di questo prodotto, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un professionista medico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'ottica sia pulita e asciutta prima di applicare la copertura.
Posizionamento: Allineare la copertura con l'oculare e l'obiettivo dell'ottica.
Applicazione: Allungare delicatamente la copertura sopra l'ottica, assicurandosi che aderisca saldamente ma
non causi tensione eccessiva.
Regolazione: Regolare la copertura secondo necessità per ottenere la vestibilità preferita.

Uso

La copertura può essere utilizzata durante il trasporto dell'arma per proteggerla da urti, graffi e fattori
ambientali.
Per prestazioni ottimali, controllare regolarmente la vestibilità della copertura e regolare se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di gomma e plastica.
Non incenerire il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, procedury instalacji oraz wskazówki dotyczące użytkowania, które zapewnią
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest osłona ochronna dla
celowników karabinów i pistoletów.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli osłona jest
uszkodzona.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu użyciu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z tym produktem odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie wystawiaj osłony na ekstremalne temperatury ani bezpośrednie działanie promieni słonecznych przez
dłuższy czas, ponieważ może to wpłynąć na jej integralność.
Unikaj używania ostrych przedmiotów w pobliżu osłony, które mogą spowodować przebicia lub rozdarcia.
Podczas zdejmowania osłony rób to delikatnie, aby nie uszkodzić celownika ani samej osłony.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek reakcje alergiczne lub podrażnienia skóry podczas używania tego produktu,
natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że celownik jest czysty i suchy przed nałożeniem osłony.
Pozycjonowanie: Wyrównaj osłonę z okiem celownika i obiektywem.
Aplikacja: Delikatnie rozciągnij osłonę nad celownikiem, upewniając się, że pasuje ściśle, ale nie powoduje
nadmiernego napięcia.
Dostosowanie: Dostosuj osłonę w razie potrzeby, aby uzyskać preferowane dopasowanie.

Użytkowanie

Osłona może być używana podczas transportu broni, aby chronić ją przed uderzeniami, zarysowaniami i
czynnikami środowiskowymi.
Aby uzyskać optymalną wydajność, regularnie sprawdzaj dopasowanie osłony i dostosowuj je w razie
potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z gumy i plastiku.
Nie spalaj produktu, ponieważ może to uwalniać szkodliwe substancje do środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.
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Turvallisuusohjeet STANDARD SCOPECOAT
SUOJAKANSILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit STANDARD SCOPECOAT SUOJAKANSET. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
asennusmenettelyt ja käyttövinkit turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kiväärin ja pistoolin tähtäinten
suojakansina.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Älä käytä, jos kansi on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa estääksesi vahinkoja.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät tähän tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä altista kantta äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkään, sillä tämä voi vaikuttaa sen
eheyteen.
Vältä terävien esineiden käyttöä kannen lähellä, jotka voivat aiheuttaa puhkaisua tai repeämiä.
Poista kansi varovasti, jotta et vahingoita tähtäintä tai kantta itseään.
Jos huomaat allergisia reaktioita tai ihoärsytystä tämän tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja
ota yhteys terveydenhuollon ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että tähtäin on puhdas ja kuiva ennen kannen asentamista.
Sijoittaminen: Kohdista kansi tähtäimen silmä ja objektiivilinssin kanssa.
Sovittaminen: Venytä kansi varovasti tähtäimen päälle varmistaen, että se istuu tiukasti mutta ei aiheuta
liiallista jännitystä.
Säätö: Säädä kantta tarvittaessa saavuttaaksesi haluamasi istuvuuden.

Käyttö

Kansi voidaan käyttää aseesi kuljetuksen aikana suojatakseen sitä kolhuilta, naarmuilta ja ympäristötekijöiltä.
Parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi tarkista säännöllisesti kannen istuvuus ja säädä sitä tarvittaessa.

Poistoohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti, jotka koskevat kumia ja muovijätettä.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita ympäristöön.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita STANDARD SCOPECOAT SUOJAKANSISTA, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD
SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och användningstips för att säkerställa säker och effektiv användning.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som ett skyddande överdrag för gevärs och
pistoloptik.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada. Använd inte om överdraget är
komprometterat.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig missbruk.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar denna produkt till lämpliga
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Utsätt inte överdraget för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder, eftersom detta kan
påverka dess integritet.
Undvik att använda vassa föremål nära överdraget som kan orsaka punkteringar eller rivningar.
När du tar bort överdraget, gör det försiktigt för att förhindra skador på optiken eller överdraget självt.
Om du märker några allergiska reaktioner eller hudirritationer vid användning av denna produkt, avbryt
omedelbart användningen och rådfråga en medicinsk professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att optiken är ren och torr innan du applicerar överdraget.
Positionering: Justera överdraget med optikens ögon och objektivlins.
Applicering: Sträck försiktigt överdraget över optiken, se till att det passar snuggt men inte orsakar överdriven
spänning.
Justering: Justera överdraget efter behov för att uppnå din föredragna passform.

Användning

Överdraget kan användas vid transport av ditt skjutvapen för att skydda det från stötar, repor och miljöfaktorer.
För optimal prestanda, kontrollera regelbundet passformen på överdraget och justera om det behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala bestämmelser angående gummi och plastavfall.
Incinera inte produkten, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen i miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD SCOPECOAT
PROTECTIVE COVERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, postupy instalace a tipy pro použití, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání produktu. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro svůj zamýšlený účel jako ochranný obal pro puškohledy a
pistole.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je obal poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému použití.
Jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se tohoto výrobku hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nevystavujte obal extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu světlu po delší dobu, protože by to mohlo
ovlivnit jeho integritu.
Vyhněte se používání ostrých předmětů v blízkosti obalu, které by mohly způsobit propíchnutí nebo trhliny.
Při odstraňování obalu to dělejte opatrně, abyste předešli poškození puškohledu nebo samotného obalu.
Pokud zaznamenáte jakékoli alergické reakce nebo podráždění pokožky při používání tohoto produktu,
okamžitě přestaňte používat a poraďte se s lékařem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je puškohled čistý a suchý před aplikací obalu.
Umístění: Zarovnejte obal s okulárem a objektivem puškohledu.
Aplikace: Jemně natáhněte obal přes puškohled, ujistěte se, že sedí těsně, ale nezpůsobuje nadměrné
napětí.
Úprava: Podle potřeby upravte obal, abyste dosáhli požadovaného uchycení.

Použití

Obal lze používat při přepravě vašeho střelného zbraně, aby ji chránil před nárazy, škrábanci a vlivy prostředí.
Pro optimální výkon pravidelně kontrolujte uchycení obalu a v případě potřeby upravte.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte výrobek v souladu s místními předpisy týkajícími se odpadu z gumy a plastu.
Nepálte výrobek, protože by mohl uvolnit škodlivé látky do životního prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně STANDARD SCOPECOAT PROTECTIVE COVERS, prosím,
obraťte se na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.


